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Championnat Fribourgeois BCF, finale 2019

‘ ‘ Freiburger-Meisterschaften FKB, Finale 2019

La finale du Championnat Fribourgeois BCF s'est jouée a
Payerne il y a deux semaines. Des vingt joueurs et joueuses de
Wallenried qualifiés, deux se sont retrouvés sur le podium.

2% rang dames A Dorte Kruse (79 brut strokeplay)
2%rang hommes B Diego Stettler (44 net stableford)

Vor 2 Wochen fand das Flnale der Freiburgermeisterschaften
FKB in Payerne statt. Von unseren 20 qualifizierten Spielerinnen
und Spielern haben 2 einen Podestplatz erreicht.

2. Rang Damen A Dorte Kruse (79 brutto Strokeplay)

2. Rang Herren B Diego Stettler (44 netto Stableford)

Nouveau record du parcours chez les dames |

Neuer Platzrekord bei den Damen

Félicitations a Klara Wildhaber, qui a établi un nouveau record
du parcours chez les dames, avec un score de 66
(strokeplay/back tees) a la Médaille de Septembre du 21
septembre 2019. En mai déja, lors du Championnat de Suisse
Romande de Swiss Golf, Klara avait égalisé le record de 67 de
sa maman Joanne Wildhaber. Maintenant elle est seule
détentrice du nouveau record du parcours. Pour information: le
record du parcours chez les messieurs, avec 65 coups, date de
2006 et il est détenu par Michael Lauper.

Wir gratulieren Klara Wildhaber zum neuen Platzrekord bei den
Damen, welchen Sie mit einer 66er-Runde
(Strokeplay/Backtees) an der Meédaille de septembre vom
vergangenen 21. September 2019 erspielt hat. Bereits im Mai
an der "Swiss Golf Championnat de Suisse Romande' hatte
Klara den bestehenden Platzrekord von ihrer Mutter Joanne
Wildhaber mit 67 Schldgen egalisiert, nun ist sie alleinige
Platzrekordinhaberin. Zur Information: Der Platzrekord bei den
Herren mit 65 Schldagen datiert aus dem Jahr 2006 (Michael
Lauper).

Aires de départ ‘

Abschlagflachen

Les aires de départ seront aérées et sablées ces prochains jours.
Elles en ont grandement besoin! Cela n'aura cependant qu’une
influence réduite sur la qualité de jeu.

Die Abschlagflachen werden in den nadchsten Tagen aerifiziert
und gesandet, sie haben es dringen notig! Auf die Spielqualitat
hat dies jedoch nur geringfligigen Einfluss.

Nearest to the pin, Information sur la fagon de mesurer \

Nearest to the pin, Info Messtechnik

Lors des concours ““Nearest to the pin” il y a toujours des
guestions qui reviennent pour savoir de quel point a quel point
mesurer. A Wallenried, nous mesurons le nearest to the pin du
milieu de la balle au début du bord de trou, et ceci seulement
apres avoir putté et fini le trou.

Ouverture du restaurant jusqu'a la fin de la saison |

Golf & Country Club Wallenried
Chemin du Golf 18
1784 Wallenried

Le restaurant reste ouvert tous les jours jusqu’au dimanche 27
octobre. A partir de cette date, les horloges passent a I'heure
d’hiver et le restaurant sera fermé les jours suivants:

Lu 28 et ma 29 octobre

Lu 4 et ma 5 novembre

Lu 11 et ma 12 novembre

Le restaurant fermera définitvement le dimanche 17 novembre
en fin de journée. Il ne sera plus possible de consommer au
restaurant des lundi 18 novembre. La semaine suivant la
fermeture du restaurant, nous installerons une buvette self-
service a disposition des membres (ouverture dépendant des
conditions météo et I'état du parcours).

Les membres qui ont encore des bons du restaurant Le Disnof
doivent les utiliser ou les charger sur leur puce
électronique jusqu’au 17 novembre.

Secrétariat Golfclub:
Restaurant Le Disnof :
Proshop Golfcenter:
PGA Pro Simon Morris:
PGA Pro Pierre Winckler

Beim Wettbewerb ""Nearest to the pin’’ tauchen immer wieder
Fragen auf von wo bis wo gemessen werden soll. In Wallenried
soll einheitlich von Mitte Ball bis Beginn Lochrand gemessen
werden, und dies erst nachdem geputtet wurde und das Loch
beendet ist.

Restaurant bis Ende Saison/Jahr

Tél. 026 684 84 80
Tél. 026 684 84 85
Tél. 026 684 84 91
Tél. 079 357 52 86
Tél. 079 320 21 94

Das Restaurant bleibt bis und mit Sonntag 27. Oktober téglich
geoffnet. Ab diesem Tag schalten die Uhren um auf Winterzeit
und das Restaurant wird an folgenden Tagen geschlossen
bleiben:

Mo 28. und Di 29. Oktober

Mo 4. und Di 5. November

Mo 11. Und Di 12. November

Am Sonntag 17. November 2019 ist der letzte Betriebstag im
Restaurant. Ab Montag 18. November konnen keine
Konsumationen mehr getdtigt werden. In der Woche nach der
Schliessung des Restaurants werden wir den Mitgliedern wieder
eine Self-Service-Buvette zur Verfligung stellen (gedffnet je
nach Wetter- und Platzbedingungen).

Mitglieder welche noch Gutscheine vom Restaurant Le Disnof
haben miissen diese bis am 17.11. einlésen oder bis dann
das Guthaben auf den elektronischen Schliissel laden
lassen.

info@golf-wallenried.ch
restaurant@golf-wallenried.ch
wallenried@golfcenter.ch

smgolf@bluewin.ch
pierre.winckler@bluewin.ch

www.golf-wallenried.ch
www.disnof.ch
www.golfcenter.ch
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Pré-information local des chariots en hiver

L'alarme en fonction durant la nuit dans le local des chariots et
le blocage des puces pour ces locaux seront désactivés a une
date a définir. Les membres sont libres d’emporter a la maison
leur matériel personnel, ou de le laisser dans le local des
chariots.

Vorinfo Caddiehalle iiber den Winter

Ab einem noch zu definierenden Datum wird die Gber Nacht
aktive Alarmanlage in der Caddiehalle und die Zugangssperre
mit dem elektronischen Schlissel aufgehoben. Es steht den
Mitgliedern frei ihr personliches Material mit nach Hause zu
nehmen oder in der Caddiehalle stehen zu lassen.

Heures d'ouverture en octobre

Offnungszeiten im Oktober

SECRETARIAT:

Lundi a vendredi: 08h30 - 17h00
Samedi et dimanche: ~ 09h00 - 16h00
(Quverture prolongée les jours de tournoi)

PROSHOP:

Mardi a dimanche: 10h00 - 12h00 et 13h00 - 17h00

SEKRETARIAT:

Montag bis Freitag: 08:30 - 17:00 Uhr
Samstag und Sonntag: 09:00 — 16:00 Uhr
(An Turniertagen verlangerte Offnungszeiten)

PROSHOP:

Dienstag bis Sonntag:  10:00 — 12:00 und 13:00 - 17:00 Uhr

Dimanche 6 octobre, Course Morat-Fribourg
Restrictions de circulation

Sonntag 6. Oktober, Murtenlauf
Verkehrseinschrankungen

La Course Morat-Fribourg aura lieu dimanche 6 octobre. L'accés
le plus simple au Golf se fait par Misery, Cournillens, et peu
avant Courtepin par la route agricole en direction du trou 5
(sera signalisée). Vous pouvez aussi passer par Cormérod et
prendre la route en direction de la piste de modeles réduits et
du driving-range. La barriere au fond du parking d'appoint du
Golf restera ouverte ce jour-la. L'entrée d’autoroute Fribourg-
Nord sera fermée entre 08h30 et 13h00 environ. Vous
trouverez d‘autres informations sur la circulation sur le site
www.murtenlauf.ch.

Am Sonntag 6. Oktober findet wieder der Murtenlauf statt. Die
einfachste Zufahrt zum Golf erfolgt ber Misery — Cournillens —
Cormerod. Zwischen Cournillens und Cormerod die neue
Landwirtschaftsstrasse (wird signalisiert sein) nehmen Richtung
Modellfliegerpiste und Driving-Range. Flur Gaste wird an diesem
Tag die Barriere beim hinteren Parkplatz des GCCW offen
stehen. Die Autobahnaus- und Einfahrt Freiburg- Nord ist von
ca. 08.30 bis ca. 13 Uhr geschlossen. Weitere Verkehrsinfos sind
auf www.murtenlauf.ch zu erhalten.

Autres tournois et manifestations

Nachste Turniere und Anlasse

Samedi 5 octobre, Coupe du Restaurant et raclette
Stableford, 18 trous, compte pour le handicap.

Michael propose une soirée raclette aprés I'apéritif et la remise
des prix.

Raclette a discrétion et dessert
Prix par pers.: CHF 25.00

Une inscription préalable est nécessaire pour la soirée raclette
au tableau d'affichage ou par tél./mail.

Samstag 5. Oktober, Coupe du Restaurant und Raclette
Stableford, 18 Locher, Handicapwirksam.

Fur den Abend nach dem Apéro und der Preisverteilung bereitet
Michael einen Racletteabend vor.

Raclette a discretion und Dessert
Preis p.P: CHF 25.00

Eine vorgangige Anmeldung fur das Raclette am Abend auf der
Einschreibeliste am Anschlagbrett oder per Tel/Mail ist fir die
Vorbereitung erforderlich.

Samedi 12 octobre, Médaille d'octobre

Tournoi ouvert aux membres du GCCW et a un nombre limité
de joueurs d'autres clubs. Single stableford ou strokeplay selon
la catégorie, 18 trous, comptant pour le handicap, flights de
trois ou de quatre, avec apéritif et remise des prix, sans pause
apres 9 trous. Minérales PET, bananes et tutti-trutti a disposition
au snack corner. Dernier tournoi du week-end comptant pour le
handicap.

Samstag 12. Oktober, Médaille d'octobre

Turnier offen fir die Mitglieder des GCCW und eine
beschrankte Anzahl Spieler von anderen Clubs. Einzel-
Stableford oder Strokeplay je nach Kategorie, 18Loch,
handicapwirksam, 3er oder 4er Flights, mit Apéro zur
Preisverteilung und ohne Zwischenverpflegung/Pause nach 9
Loch. PET Mineral, Bananen und/oder Tutti-Frutti zum
mitnehmen im Snack-Corner. Letztes handicapwirksame Turnier
an einem Weekend der Saison 2019,

Dimanche 13 octobre, Finale de la Coupe Helvétique
Wallenried recevra ce jour-la les deux finalistes de la Coupe
Helvétique, le matchplay par équipes de Swiss Golf. 6 joueurs
par éqguipe (Ldgern et Montreux) joueront tdt le matin une
partie en foursome (3 matchs) et au début de I'aprés-midi une
partie en simple (6 matchs).

Sonntag 13. Oktober, Finale Coupe Helvetique

Wallenried empfangt an diesem Tag die beiden Finalisten des
Swiss Golf Teammatchplays Coupe Helvetique. 6 Spieler pro
Team (Ladgern und Montreux) spielen am frihen Morgen eine
Runde nach Foursome (3 Matches) und anfangs Nachmittag
eine Runde Einzel (6 Matches).

Mardi 15 octobre, Wallenried Golf Open

Single stableford 18 trous, comptant pour hcp, ouvert aux
membres du GCCW et aux joueurs des autres clubs. Finance
d'inscription  CHF 10.- (plus greenfee pour les joueurs
extérieurs). Pas de remise des prix aprés le tournoi, les joueurs
recoivent un bon pour une boisson au restaurant. Départ vers
11h.

Le méme tournoi aura lieu le 18 octobre sur 9 trous dés 16h

env.

Secrétariat Golfclub:
Restaurant Le Disnof :
Proshop Golfcenter:
PGA Pro Simon Morris:
PGA Pro Pierre Winckler

Golf & Country Club Wallenried
Chemin du Golf 18
1784 Wallenried

Tél. 026 684 84 80
Tél. 026 684 84 85
Tél. 026 684 84 91
Tél. 079 357 52 86
Tél. 079 320 21 94

Dienstag 15. Oktober, Wallenried Golf Open
18-Loch-Turnier, Stableford, Handicapwirksam ab Tee 1. Offen
far GCCW-Mitglieder und Spieler von anderen Clubs.
Einschreibegebihr CHF 10 (plus Greenfee fUr Gastespieler).
Keine Rangverkindigung nach dem Turnier, alle Spieler erhalten
einen Bon flr ein Getrank im Restaurant. Start ab ca. 11Uhr.
Das gleiche Turnier findet am 18. Oktober statt GUber 9 Loch ab
ca. 16 Uhr.

www.golf-wallenried.ch
www.disnof.ch
www.golfcenter.ch

info@golf-wallenried.ch
restaurant@golf-wallenried.ch
wallenried@golfcenter.ch
smgolf@bluewin.ch
pierre.winckler@bluewin.ch
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Samedi 19 octobre, Tiger & Rabbit

Scamble a deux en strokeplay. Départs entre 10h30 et 12h30
env. aux tees 1 et 10 en paralléle. Les souhaits de flights
peuvent étre annoncés au secrétariat. Trois catégories selon les
handicaps des deux joueurs. Les membres peuvent aussi inviter
des joueurs extérieurs (débutants!). Frais d'inscription CHF 25
par joueur, plus greenfee réduit (CHF 50) pour les invités.
Apéritif et remise des prix a 18h00.

Délai d'inscription: vendredi 18 octobre, 11h00.

Samstag 19. Oktober, Tiger & Rabbit

Das Turnier wird nach der Spielform 2er-Scramble Strokeplay
ausgetragen. Start zwischen ca. 10:30 und 12:30 Uhr auf Tee 1
und 10 parallel. Flight-Winsche kénnen im Sekretariat
angemeldet werden. Es gibt 3 Kategorien je nach Handicaps der
beiden Spieler. Mitglieder kdnnen auch Géste (Anfanger!) dazu
einladen,  wobei  bei den  Gd&sten  zusatzlich  zur
Einschreibegeblhr von CHF 25 pro Spieler ein reduziertes
Greenfee von CHF 50 verlangt wird. Apero und Preisverteilung
um 18.00 Uhr.

Anmeldeschluss: Freitag 18. Oktober 11:00 Uhr.

Samedi 26 octobre, Cross Country

Le Cross Country du samedi 26 octobre est le dernier tournoi de
la saison. La liste de départ pour le Cross Country sera préparée
jeudi 24 octobre (délai d'inscription = jeudi 24.10.2019 a
11h00). Le secrétariat accepte les souhaits de composition
des flights (flights & 4). Les joueurs qui aimeraient jouer
ensemble peuvent s'annoncer au secrétariat jusqu’a jeudi 24
octobre, 11h00. Pour le menu du Cross Country (CHF 50.00),
inscription préalable nécessaire en méme temps que l'inscription
au tournoi!

Samstag 26. Oktober, Cross Country

Das Cross Country Turnier vom Samstag den 26. Oktober stellt
gleichzeitig das Ende der Wettspielsaison dar. Die Startliste fur
das Cross Country wird bereits am Donnerstag 24. Oktober
erstellt (Anmeldeschluss = Donnerstag 24.10.2019 um 11:00
Uhr). Das Sekretariat nimmt far das Cross Country Turnier
Wiinsche fiir die Flightzusammenstellung entgegen (4der
Flights). Spieler, welche das Turnier gerne im selben Flight
spielen mochten, kénnen dies dem Sekretariat bis Donnerstag
24. Oktober 11:00 Uhr mitteilen. Menu Cross-Country (CHF
50.00): Anmeldung firs Essen zwingend vorgangig und
gleichzeitig zur Turniereinschreibung!

Enjoy the game @ GolfWallenried

Enjoy the game @ GolfWallenried
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Secrétariat Golfclub:
Restaurant Le Disnof :
Proshop Golfcenter:
PGA Pro Simon Morris:
PGA Pro Pierre Winckler

Golf & Country Club Wallenried
Chemin du Golf 18
1784 Wallenried
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Tél. 026 684 84 91
Tél. 079 357 52 86
Tél. 079 320 21 94
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